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JA -MAARAYKSIA:

AK Asuinkerrostalojen korttelialue.
(1-78)

Lahivirkistysalue.

LP A Autopaikkojen korttelialue.
(1,348§)

——— e+ = 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

— - ——-—  Osa-alueen raja.

— — — —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.
(1-7§)

Omrade for narrekreation.

Kvartersomrade for bilplatser.
(1348)

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av
omrade.
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Risti merkinnan paélla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-

tun kerrosluvun tai paallekkaisten pysakoin-
titasojen enimmaismaaran.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen nu-
meron edessa osoittaa kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta
saa rakennuksen ensimmaisessa kerrok-
sessa kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Ylimman pyséakdintitason likimaarainen korko.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille arabia-

laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa osittain maan-
alaisen pysakdintilaitoksen. Merkinnan rooma-
lainen numero ilmoittaa paéallekkaisten pysa-
kdintitasojen enimmaismaéaran. Kansitasolle
sijoitettavat asuinrakennuksen puoleiset auto-
paikat on kateftava yhtenaisin viherkatteisin ra-
kentein.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa rinteeseen so-
vitetun pysakdintilaitoksen. Merkinnén rooma-
lainen numero ilmoittaa paallekkaisten pysa-
kéintitasojen enimmaismaaran.

Sivu 2

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav eller maximiantalet ovanpa
varandra beldgna parkeringsnivaer.

Braktal inom parentes framfor romersk siffra
anger hur stor del av byggnads storsta
vanings yta som i byggnadens forsta vaning
far anvandas for utrymme som inrdknas

i vaningsytan.

Den oversta parkeringsvaningens ungefarliga
hojdlage.

Byggyta.

Beteckningen anger de byggytor pa vilka den
med arabiskt tal angivha byggratten placeras.

Byggnadsyta dar en parkeringsanlaggning
som delvis ligger under jord far placeras.
Den romerska siffran anger hogsta antalet
parkeringsvaningar. Bilplatserna pa bostads-
byggnadens sida som placeras pa gardsdac-
ket ska tackas med enhetliga grona tak.

Byggnadsyta dar en parkeringsanlaggning
som passar in i sluttningen far placeras. Den
romerska siffran anger hégsta antalet parke-
ringsvaningar.
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Alueen osa, joka on rakennettava korttelialu-
een kaupunkikuvalliseksi sisd@nkayntiaukioksi.
Aukiota tulee jasennelld erilaisin korkeatasoi-
sin pintamateriaalein, nurmialuein ja matalin
istutuksin. Mikali aukiolle sijoitetaan jatehuollon
toimintoja, tulee niiden vaatimat rakenteet sijoit-
taa aukion koillis- tai lounaislaidoille. Aukiolle voi
osoittaa enintaan kaksi pysakointipaikkaa. Au-
kion kautta ei saa osoittaa ajoyhteytta viereiselle
LPA-korttelialueelle. Aukiota ei saa aidata katu-
aluetta vastaan.

Sijainniltaan ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi
varattu alueen osa.

Sijainniltaan ohjeellinen korttelialueen yhteiseksi
varattu istutusalueilla rajattu leikki- ja oleskelu-
alueen osa.

Ohjeellinen istutettava alueen osa. Alueen osan
taysikasvuista puustoa tulee sailyttaa. Pihan viih-
tyisyydesta tulee huolehtia riittavin puu- ja pen-
sasistutuksin.

Ohjeellinen alueen osa, jonka metsdinen luonne
maisemakuvassa tulee sailyttaa.

Pysakoimispaikka. Pysakdintipaikat on katettava
viherkatoksin.

Jalankululle varattu alueen osa. Sijainti
ohjeellinen, yhteys sitova.

Maanalaista johtoa varten varattu
alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Sivu 3

Omradesdel som ska byggas som kvarters-
omradets stadsbildsmassiga entréplats. Den
Oppna platsen ska disponeras med hjalp av
olika hogklassiga ytmaterial, grasmattor och
laga planteringar. Om det pa den dppna plat-
sen placeras funktioner for avfallshantering
ska konstruktionerna de kraver placeras vid
platsens norddstra eller sydvastra kanter. Pa
den Oppna platsen far hdgst tva bilplatser an-
visas. Via den dppna platsen far ingen korfor-
bindelse anvisas till kvartersomradet LPA som
ligger intill. Platsen far inte gardas mot gatu-
omradet.

Ungefarlig omradesdel for lek och vistelse.

En ungeférligt placerad del av et lek- och
vistelseomrade for kvartersomradets gemen-
samma bruk som avgransats med planteringar.

Ungefarlig omradesdel som ska planteras. Om-
radesdelens fullvuxna tradbestand ska bevaras.
Garden ska goras trivsam med tillrackliga tréd-
och buskplanteringar.

Ungefarlig omradesdel, vars skogiga karaktar i
landskapet ska bevaras.

Parkeringsplats. Parkeringsplatserna ska tackas
med grona tak.

Omradesdel som har reserverats for fotgangare.
Placeringen ar ungefarlig, forbindelsen ar bin-
dande.

For underjordisk ledning reserverad del
av omrade.

Del av gatuomrades gréns dér in- och utfart ar
forbjuden.



1§

2§

3§

PYSAKOINTI

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan seu-
raavasti:

-1 ap / 85 k-m2, kuitenkin vahintaén 0,5 ap /
asunto

Polkupydrapaikkoja on rakennettava vahintaan
seuraavasti:

-1 pp / 30 k-m?, kuitenkin vahintaan 2 pp / asun-
to

Kaikki vahimmaisvaatimuksen mukaiset pyora-
paikat on sijoitettava katettuun ja lukittavissa
olevaan tilaan. Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhyt-
aikaiseen pyorapysakaintiin ulkotiloissa.

AK-korttelialueen autopaikat tulee paaosin si-
joittaa LPA-korttelialueelle.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
liséksi saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- porrashuoneiden 20 m? ylittdvan osan kussa-
kin kerroksessa, mikali se lisda porrashuoneen
viihtyisyytta ja luonnonvaloisuutta.

- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

- pysakaintitilat

- talotekniikan vaatimat tekniset tilat ja kuilut

- vaestonsuojatilat

- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamotilat

Na3it3 tiloja varten ei tarvitse rakentaa auto- ja
polkupydrapaikkoja.

PIHA

Asuinrakennuksiin liittyvat leikki- ja oleskelupi-
ha-alueet seka tarvittavat huolto- ja pelastusrei-
tit tulee suunnitella ja toteuttaa yhtenaisena ko-
konaisuutena mahdollisesta tonttijaosta riippu-
matta.

AK-korttelialueen tontteja ei saa aidata toista
asuintonttia vastaan. Asuntokohtaiset pihat saa
aidata rakennusten arkkitehtuuriin sopivalla ta-
valla. Talousrakennuksen saa sijoittaa raken-
nusalan rajoista riippumatta.

LPA-korttelialueelle saa rakentaa tiloja AK-kort-

telialueen jatehuoltoa ja kiinteistonhoitoa varten.

Sivu 4
PARKERING

Minsta antalet bilplatser som ska byggas:

— en bilplats per 85 v-m?, men minst 0,5 bilplat-
ser per bostad
Minsta antal cykelplatser som ska byggas:

— en cykelplats per 30 v-m?, men minst tva cykel-
platser per bostad

Alla cykelplatserna enligt minimikravet ska pla-
ceras i lasbara utrymmen med tak. Dessutom
ska det anvisas platser for kortvarig cykelpar-
kering utomhus.

Bilplatserna for AK-kvartersomradet ska place-
ras huvudsakligen i LPA-kvartersomradet.

EXTRA BYGGRATT

Utéver den byggratt som antecknats i detaljpla-
nen far det byggas:

- bostadsvisa forrad utanfor bostaderna

— gemensamma lokaler for invanarna

— yta i trapphuset utéver 20 m? per vaning om
det okar trivseln och dagsljuset i trapphuset

— utrymmen for avfallshantering och fastighets-
skotsel

— parkeringsutrymmen

— tekniska utrymmen och schakt for hustekniken
- skyddsrum

— transformatorrum som kravs for eldistributio-
nen i omradet

For dessa utrymmen kravs inte bil- eller cykel-
platser.

GARDAR

Lek- och uteplatserna som hor till bostadshusen
samt nddvandiga service- och raddningsvégar
ska planeras och byggas som en enhetlig helhet
oberoende av en eventuell tomtindelning.

Tomterna i AK-kvartersomradet far inte ingardas
mot andra bostadstomter. Bostadernas egna
gardar far ingérdas pa ett for arkitekturen lamp-
ligt s&tt. En ekonomibyggnad far placeras obero-
ende av byggnadsytans granser.

| LPA-kvartersomradet far det byggas utrymmen
for AK-kvartersomradets avfallshantering och
fastighetsskotsel.
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JULKISIVUT

Korttelialueen 1960-luvulla rakennettujen asuin-
rakennusten julkisivuja kunnostettaessa tulee
niiden alkuperainen iime sailyttaa.

Asuinrakennusten julkisivujen tulee olla pagosin
vaaleita kiviainespintoja. Julkisivuissa voidaan
kayttad tehosteina myos muita materiaaleja ja
vareja. Jos julkisivut rakennetaan elementeista,
saumat tulee piilottaa osaksi julkisivun sommit-
telua.

Asuinrakennusten katutason julkisivut tulee
suunnitella siten, etteivat ne anna umpinaista
vaikutelmaa.

Viisikerroksisella rakennusalalla tulee asuinra-
kennuksen kadun puolen julkisivun olla kaareva
siten, ettd sen muoto vastaa 1960-luvulla raken-
netun asuinrakennuksen julkisivun pyoristettya
osaa.

Pysakointirakennusten julkisivujen laatuun ja
kaupunkikuvaan tulee kiinnittaa erityistd huomi-
ota. Pysakointirakennusten kadunpuoleiset sei-
nustat tulee maisemoida runsailla kdynnosistu-
tuksilla.

MAANALAISET JOHDOT

Kaavan mukainen rakentaminen saattaa edel-
lyttaa alueella olevien maanalaisten johtojen
siirtAmista. Siirrosta on sovittava johtojen omis-
tajan kanssa.

HULEVEDET

Vettd lapaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve-
sia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytyspai-
nanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitustila-
vuuden tulee olla yksi kuutiometri (1 m®) jokais-
ta sataa vetta lapaisematonta pintanelibmetria
(100 m?) kohden. Viivytyspainanteiden, -altai-
den tai -sailididen tulee tyhjentya 12 tunnin ku-
luessa tayttymisestaan ja niihin tulee suunnitel-
la hallittu ylivuoto. Velvoitteet koskevat myds ra-
kentamisen aikaisia hulevesia.

Viherkaton viivytystarve on 2/3 vetté lapaisemat-
téman pinnan viivytystarpeesta.

Sivu 5

FASADER

Nar fasaderna pa kvartersomradets bostadshus
fran 1960-talet renoveras ska deras ursprungli-
ga utseende bevaras.

Bostadshusens fasader ska huvudsakligen bes-
ta av ljust stenmaterial. Som effekt kan dven
andra material och farger anvéndas. Om fasa-
derna byggs av element ska fogarna ddljas ill
en del av fasadens komposition.

Bostadshusens fasader pa gatuplanet far inte
ge ett slutet intryck.

Pa byggnadsytan for femvaningshus ska bostads-
husets fasad mot gatan vara buktad sa att dess
form motsvarar de avrundade delarna av fasa-
den fran 1960-talet.

Sérskild uppmérksamhet ska agnas kvaliteten
pa parkeringsanlaggningarnas fasader och
stadsbild. Parkeringsanlaggningarnas vaggar
mot gatan ska anpassas till landskapet med rik-
liga kléngvaxtplanteringar.

LEDNINGAR UNDER JORD

Byggande enligt detaljplanen kan kréva att un-
derjordiska ledningar flyttas. Flyttningen ska av-
talas med ledningarnas agare.

DAGVATTEN

Dagvattnet fran ogenomtréngliga ytor ska férd-
rbjas i planomradet i sénkor, bassanger eller
magasin med en sammanlagd kapacitet pa 1 m?
per 100 m? ogenomtranglig yta. Dessa sankor,
bassénger eller magasin ska tdmmas under
loppet av 12 timmar efter att de fyllts och de ska
ha planerat braddaviopp. Det galler ocksa dag-
vatten under byggnadstiden.

For grona tak kravs 2/3 av den fordrdjningska-
pacitet som kravs fér ogenomtrangliga ytor.
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YHTEISKAYTTOAUTOPILOTT!

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti
liittyvansé yhteiskayttdautojarjestelmaan tai
muulla tavoin varaavansa yhtion asukkaille yh-
teiskayttéautojen kayttdmahdollisuuden, voi-
daan asemakaavan vahimmaisautopaikkavaa-
timuksen velvoittavasta autopaikkamaarasta va-
hentaa korkeintaan 5 autopaikkaa yhta yhteis-
kéyttoautopaikkaa kohden, yhteensa kuitenkin
enintddn 10 prosenttia autopaikkojen kokonais-
méaéarasta. Rakennuslupavaiheessa lupaa hake-
van tulee esittda palvelun toimivuus kohteessa.
Tontin omistajan tai haltijan tulee osoittaa sitou-
tuminen yhteiskayttéautojarjestelmaan.

Talle asemakaava-alueelle on tehty
kortteli- ja Iahiymparistdsuunnitelma.

Sivu 6

PILOTFORSOK MED POOLBILAR

Om tomtens &gare eller innehavare visar att fas-
tigheten permanent ansluter sig till systemet
med poolbilar eller pa annat satt reserverar en
méjlighet for bolagets invanare aft anvanda pool-
bilar, kan minsta antalet bilplatser enligt detalj-
planen minskas med hdgst fem bilplatser per
poolbilsbilplats, dock sammanlagt hogst tio pro-
cent av bilplatsernas totala antal. | byggnadstill-
standsskedet ska den som sdker tillstand visa
att tjansten fungerar pa tomten. Tomtens agare
eller innehavare ska visa att fastigheten forbin-
der sig till systemet med poolbilar.

For detta detaljplaneomrade har uppgjorts
en kvarters- och narmiljoplan.

Téalla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

P& detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgdras separat

tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

F/_____
Torsti Hokkanen

kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 11.11.2019 (pdytakirjan 181§).
Godkand i stadsstyrelsen den 11.11.2019 (181§ i protokollet).
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